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Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

uév: particle < uév  on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)
np®tov: adjective, accusative singular masculine <mp&tog first

Q: interjection< &  Oh!

©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus

fp&arto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <dpyw to rule; to begin
te: conjunction <€ and (enclitic weak connective particle)

diddokerv: verb, present active infinitive < 818dokw  to teach

Acts 1:2
&xp1 Ag Nuépag évteilduevog tolg dmootdloig it Tvevpatog dylov ovg é€gAé€ato
aveAuebn’

dxpu: preposition < Gxpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

évtethduevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine <évtéA\opar to
command

anootéAo1g: noun, dative plural masculine < dndotolog an Apostle
aylov: adjective, genitive singular neuter < dyiog holy; saints (plural noun)

e€eAéEarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < ékAéyouar to choose, pick,
select

aveAnueoOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalapfdvw to take up

Acts 1: 3
oi¢ kal mapé€otnoev £avTov {OvTa YeTd TO TAbeTV avTOV €V TOAAOTG Tekunpiolg, O’ NuepOV
TEGOEPAKOVTA OMTAVOUEVOG XVTOIG Kol Aéywv Ta Tept TG PactAeiag Tob Beod:

napéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mapictnut  to be present, stand
by

(@vta: verb, present active participle accusative singular masculine <{dw to live
naOelv: verb, aorist active infinitive <mdoyxw to suffer
tekpunpioig: noun, dative plural neuter <texunpiov a proof

tecoepakovta: adjective, genitive plural feminine < tecoepakovta forty
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omtavopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < éntdvopar  to
appear

PaciAeing: noun, genitive singular feminine < paciAeia  a kingdom

Acts 1: 4
Kal oLVOAL(OUEVOG TTapTyYELAEV aVTOIG A0 TepocoAVuwV ur| Xwpileabat, dAAx Tepiuéverv
TNV énayyeAlav To0 Tatpog fv KOVCATE oL

ouvaAiléuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <cvvaAiCopat
to assemble, gather together

napryyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napayyéA\\w to command,
charge

‘TepocoAOuwV: noun, genitive plural neuter <‘IepocéAvpa  Jerusalem
Xwpileobat: verb, present passive infinitive <xwpilw to separate, depart, leave
nepluévelv: verb, present active infinitive <mepipuévw  to wait for

énayyeAlav: noun, accusative singular feminine < énayyelia a promise

Acts 1:5
Ot Twdvvng pev €pdantioev Udartt, DUELG d¢ év mveduartt Pantiodnoecde ayiw o0 peta
TOAAAG TadTag NUépac.

‘lwdvvng: noun, nominative singular masculine <’lwdvvng John

uév: conjunction < uév  on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)
éPanticev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pantiw to baptize

Udati: noun, dative singular neuter < 98wp water

PanticOnoecbe: verb, 2nd person future passive indicative plural <pomntiw to baptize

aylw: adjective, dative singular neuter <d&yiog holy; saints (plural noun)

Acts 1: 6
O1 PV 00V cLVEABOVTEG NPWTWV a0TOV AfyovTeg Kipig, €l €v T@ XpOvw ToUTw
arokadiotavelg v Pacilelav t@ Topanh;

UEV: conjunction <uév  on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

ouveAOdvrec: verb, aorist active participle nominative plural masculine < ovvépyouat to come
together

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat



Defining all words in these verses used less than 250 times. Page 3

XpOvw: noun, dative singular masculine <yxpévog time

anokabiotdvelg: verb, 2nd person present active indicative singular < drnokafiotnu  PaciAeiav:
noun, accusative singular feminine <poacileia  a kingdom

‘IopanA: noun, dative singular masculine <’IopanA  Israel

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOG abTOVS OUY UGV E0TLV YVAOVAL XpOVOUG T Katpoug oUg O atrp €0eto v T
idiq €€ovoiq,

yv@vat: verb, aorist active infinitive <ywvwokw to come to know, learn, know, realize
XpOVoULG: noun, accusative plural masculine <xpdvog time

KalpoLG: noun, accusative plural masculine <«ka1pdc time, an appointed time

€0eto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < ti®nut to place

1diq: adjective, dative singular feminine <i810¢ one's own

¢€ovoiq: noun, dative singular feminine <é¢€ovoia  authority

Acts 1:8
GAAG Aueade duvapy EneABovtog tod ayiov mveduatog €@’ DUAG, Kal E0€00€ pov
UapTLpeG €V Te TepovoaAru Kat &v Ttdor T Tovdala kai Zapapela kat £wg EoXATOU THG YAC.

dOvauiv: noun, accusative singular feminine <d0vauig power

éneABOVTOG: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépyopat to come to or
upon

aylov: adjective, genitive singular neuter <d&yiog holy; saints (plural noun)
UapTUPEG: noun, nominative plural masculine < pdptug  a witness
te: conjunction <€ and (enclitic weak connective particle)

‘lepovcsalnu: noun, dative singular feminine <’lepovsaAfu ’Tovdaiq: noun, dative singular
feminine <’Tovdaia Judea

Tapapeio: noun, dative singular feminine < Zaudpeia  Samaria

£wG: preposition < £w¢g  until; as far as (with gen)

éoxatou: adjective, genitive singular neuter <é&oxatog last
Acts 1: 9

Kal tadta einwv PAendvTwy adT@V EMNpdr kal ve@éAn DEAABeV aOTOV GO TOV
OPOAAUDV aOTOV.



Defining all words in these verses used less than 250 times. Page 4

PAendvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < pAénw to see
énnpdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < énaipw to lift up
ve@EAN: noun, nominative singular feminine <vepéAn acloud

vnélapPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < OmoAauPdvw  to take up, to
receive, to assume

0@OaAu@Vv: noun, genitive plural masculine < d0@BaAudg aneye

Acts 1: 10
Kal WG ATeviCovTeg Noav €1 TOV 00PAVOV TIOPEVOUEVOL aDTOD, Kal idov &vdpeg dvo
TAPELOTIKELGAV aVTOIG €V €60110€01 AeUKAIG,

atevifovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dtevi{w to gaze,
stare

nopevopévou: verb, present middle participle genitive singular masculine <mopebopar  to go,
proceed

1d0U: particle <1800  See! Behold! Look! Lo!
&vdpec: noun, nominative plural masculine <d&vrip a man, husband
dvo: adjective, nominative plural masculine <800 two

napeloTrkeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <mapiotnut to be present,
stand by

€obnoeot: noun, dative plural feminine <£00rig clothing

Aevkaig: adjective, dative plural feminine <Aevkdg white

Acts 1: 11
ol kal eimav: "Av8pec TaAhator, ti Eotrikate PAEmovTEG £1¢ TOV 00pavEV; 00Tog O 'TNcolc 6
AVaANUEOELC &’ DUQV €1 TOV 00pavoV oUTwG EAeboeTal OV TpodTOV £0edoncbe abTOV
TIOPEVOUEVOV E1G TOV 0OVPAVOV.

"Avdpeg: noun, vocative plural masculine < dviip  a man, husband

TaAthatot: adjective, plural masculine <TaMAalog Galilean

eotnkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <{otnut  to cause to stand, stand
PAémovreg: verb, present active participle nominative plural masculine <pAénw  to see

avaAnueOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < &vaAaufavw to
take up

oUtwg: adverb < oUtw(g) in this manner, thus, likewise
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tpémov: noun, accusative singular masculine <tpdrog manner, way
€0edoacbde: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <0edopar to behold

mopevduevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < mopgbouar  to
go, proceed

Acts 1: 12
Tote véatpePav €ig TepovcaAnu amo 6povg ToU KaAovuEVoL EAai®vog, G €6Tiv €yyug
"lepovoaAr|u caPPéatov €xov 636v.

Téte: adverb < téte  then, at that time
vnéotpeav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Omootpépw  to turn back, return

‘lepovoaAnu: noun, accusative singular feminine <’IgpovcaArjy  Epoug: noun, genitive singular
neuter <8pog amountain

Kalovuévou: verb, present passive participle genitive singular neuter <kaAéw to call, name
invite

EAa1®dVvog: noun, genitive singular masculine <éAaichyv  an olive grove, olive orchard
€YYyUG: preposition < éyyog  near

‘lepovoaAnu: noun, genitive singular feminine <’lepovoaAfiu  caPPdrov: noun, genitive
singular neuter <odpPatov the Sabbath

0386v: noun, accusative singular feminine < 686¢ a way, road, journey

Acts 1:13
kol &te elofABov, €i¢ TO UmepPov &véPnoav oL Roav katauévovTeg, § te TIETpog Kal
Twavvng kai TakwPog katl Avdpéag, diAmnog kai Owuag, Bapbodoualog kai Mabbaiog,
TakwPog AApaiov kal Tipwv 6 (AwTng kal Tovdag TakwbPouv.

ote: conjunction < 6te  when

elofjABov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <eioépyopar to go or come in or into,
enter

Umep@ov: noun, accusative singular neuter < vmep@ov  upper story, room upstairs
avéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < avaPaivw to go up
ov: adverb <00  where; to which

Katapévovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <«katapévw to
stay, live, remain

te: conjunction <€ and (enclitic weak connective particle)
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[I€tpog: noun, nominative singular masculine <Ilétpog Peter

‘lwavvng: noun, nominative singular masculine <’Iwdvvng John

‘TakwPog: noun, nominative singular masculine <’lakwPog James

'Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew

®iAinrog: noun, nominative singular masculine < ®{Airog  Philip

©@wuag: noun, nominative singular masculine <®wudg Thomas

BapBoAopalog: noun, nominative singular masculine <BapBoAopaiog Bartholomew

Ma60aiog: noun, nominative singular masculine < Maf8aiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘TakwPog: noun, nominative singular masculine <’IakwPog James
‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <AA@atog Alphaeus
Tipwv: noun, nominative singular masculine <Z{uwv Simon
(nAwtn¢: noun, nominative singular masculine <{nAwtrg Zealot
‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag Judas, Judah

TakPov: noun, genitive singular masculine <’lakwPfog James

Acts 1: 14
00TO1 TEVTEG oAV TPOCKAPTEPODVTEG OUoBLUAdOV TH TpocevyT} oLV yuvai€iv kai Mapidy
Tfj untpl To0 'Inood Kai "ovv To1¢ &deA@oig avTod.

TIPOCKAPTEPODVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <npookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < opoBvuaddv  with one accord
npocevxij: noun, dative singular feminine <mpooevxry prayer
oLV: preposition < cUv  with (dat)

yuvai€iv: noun, dative plural feminine <yvvp awoman, wife

Mapiap: noun, dative singular feminine <Mapidy — pntpi: noun, dative singular feminine <
uAtnp  amother

oLV: preposition < c0v  with (dat)

Acts 1: 15
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Kai év taig Auépaig Tavtalg dvaotdg MéTpog év uéow TV ddeAe@v einev (Rv e 8xAog
OVOUATWYV €M TO A0TO WG EKATOV ETKOOL)*

avaotdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine < &viotnut raise, bring
to life; arise (intrans)

[€tpog: noun, nominative singular masculine <Iétpog Peter

Uéow: adjective, dative singular neuter <uécoc middle, in the midst

te: conjunction <€ and (enclitic weak connective particle)

8xAog: noun, nominative singular masculine < 8xAog a crowd, multitude
Ovoudtwv: noun, genitive plural neuter < dvopa aname

< \ . . . . . « /4

ekatov: adjective, nominative plural masculine <éxatév ahundred

efkoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpeg adeAot, €6l TANpwOfival TV ypagnv nv mpoeine to mvedua to dylov dia
otopatog Aavid mept Tovda tod yevopévou 6dnyos tol¢ cuAAafodoty ‘Tnoodv,

"Avdpeg: noun, vocative plural masculine < dvrp  a man, husband

€dev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <3dw mAnpwOfivar: verb, aorist
passive infinitive <mAnpdéw to fill, fulfill

Ypa@rv: noun, accusative singular feminine <ypaen a writing, Scripture

npoeine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw to say beforehand
dylov: adjective, nominative singular neuter < &yiog¢  holy; saints (plural noun)
oTOMATOG: houn, genitive singular neuter <otépax  a mouth

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

‘lovda: noun, genitive singular masculine <’lovdag Judas, Judah

0dnyod: noun, genitive singular masculine < 06dnydc aleader, guide

ouA\afodotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <cvAAapfdvw Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
8t katnpdunuévog Av &v AUy kai EAaxev TOV kAfjpov Thg drakoviag TadTng.

KatneOunpévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < katapiOuéw
to count, number among

€\axev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive
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kAfjpov: noun, accusative singular masculine <«kAfjpog a lot, portion

drakoviag: noun, genitive singular feminine <&wakovia  waiting at table, service, ministry

Acts 1: 18
OUTOG UEV 0LV EKTHOATO Xwpiov €k Hieod th¢ ddikiag, kal Tpnvrg yevouevog EAdknosv
péoog, kol €€ex0ON TavTa T& oTAdyxVva a0TOD.

UEV: conjunction < uév  on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)
éktroato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopotr to acquire
Xwplov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field

He000: noun, genitive singular masculine < pio66¢ wages, reward

adikiag: noun, genitive singular feminine < &dikia  unrighteousness

npnvr|g: adjective, nominative singular masculine <mpnvrig forward, prostrate, head first,
headlong

€Naknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open
uéooc: adjective, nominative singular masculine <péoog middle, in the midst
€€exVON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < ékyxéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

Acts 1: 19
KOl YVWOTOV £YEVETO TAGL TOIG KATOtKoDo1Y Tepovsadny, Mote kAnBfvat to xwpiov ékelvo
th 1dlg Sraékty abT®V AkeAdaudy, To0T’ €oTiv Xwpiov ATuatog.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotdg known

KatoikoDolv: verb, present active participle dative plural masculine <xkatoikéw to inhabit,

dwell

‘lepovsaAny: noun, accusative singular feminine <’lepovcaArju  @ote: conjunction < Hote  so
that

KAnOfjvat: verb, aorist passive infinitive <kaAéw to call, name invite
Xwplov: noun, accusative singular neuter <yxwpiov a place, field
ékelvo: demonstrative pronoun, accusative singular neuter <ékelvog that

1dia: adjective, dative singular feminine <id10¢ one's own
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daAéktw: noun, dative singular feminine < &idAektog speech, language
‘AkeAdapdy: noun, accusative singular neuter < AkeAdaudy Akeldama
Xwpiov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field

Afuatog: noun, genitive singular neuter <aipa  blood

Acts 1: 20
yéypamntat yap £v BiPAw PaAudv: Tevndrtw N EnavAic adtol £pnuog kai ur €otw o
KATOIKQOV £V a0TH, Kai* THv €mokomnrv avtod AaPétw Etepog.

yéypantat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ypdgw to write
BiPAw: noun, dative singular feminine <pipAog abook

PaAu®Vv: noun, genitive plural masculine < YaAudg a psalm, Psalm

€nauAig: noun, nominative singular feminine <é£&navAic a homestead, residence
€pnuog: adjective, nominative singular feminine <é#pnuog a desert, wilderness

KAaTolK@V: verb, present active participle nominative singular masculine <katoikéw to

inhabit, dwell
£MOKOTINV: noun, accusative singular feminine < émokony} a visitation, an overseeing

£tepog: adjective, nominative singular masculine < €tepog  other, another, different

Acts 1: 21

31 00V TV cLVEABSVTWV NIV dvEpQV v avTi Xpdvw @ eiciABev kal EERNBEV €@’ fudg O

KUp10G "Inoodg,

€l: verb, 3rd person present active indicative singular < 8w ocvveABdvtwv: verb, aorist active

participle genitive plural masculine <ovvépyopar to come together
avdp&v: noun, genitive plural masculine <avip aman, husband
XpOvw: noun, dative singular masculine <yxpdvog time

elofjABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicépyopar to go or come in or
into, enter

¢EfADev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < é€€pxouar to go out, come out

Acts 1: 22
&p&duevog &mod Tod Pantiopatog Twdvvov éwg Thg NUépag g &veAquedn &’ UV,
UEPTLPA THG AVAOTAGEWG AVTOD GUV NIV yevéaDat Eva ToOTWV.

ap&auevoc: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < dpxw to rule; to
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begin

Pantiopatog: noun, genitive singular neuter <pdntiopa  baptism

‘Twdvvou: noun, genitive singular masculine <’Iwdvvng John

£wG: preposition < £w¢g  until; as far as (with gen)

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up
Mdptupa: noun, accusative singular masculine < pdptug  a witness

AvaoTdoEwG: noun, genitive singular feminine < dvdotaclg resurrection

oLV: preposition < cUv  with (dat)

Acts 1: 23
kal €otnoav dvo, Twone tov kahovuevov BapsafPav, 6G énexkAndn Todotog, kat MabBiav.

€otnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <{otnut to cause to stand, stand
dvo: adjective, accusative plural masculine <d%o two
‘lwon@: noun, accusative singular masculine <’lworj¢p  Joseph

KaloOuevov: verb, present passive participle accusative singular masculine <«kaAéw to call,
name invite

BapoaPPav: noun, accusative singular masculine <BapoaPpdg Barsabbas

€nekANOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaAéw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

"lo0oT0G: noun, nominative singular masculine <’lobdotog Justus

MaB6iav: noun, accusative singular masculine < Mab6iag Matthias

Acts 1: 24
Kol tpooevEduevol einav ZU KUpLe Kapdloyv@ota aviwy, avadeilov ov EEeAé€w, £k
ToUTWV TV OVO0 €va,

npooevEapevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <mnpocevyopar to
pray

kapdloyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvidotng  a knower of hearts

avaderov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < dvadeikvopr  to show clearly,
reveal, appoint

e€eAé€w: verb, 2nd person aorist middle indicative singular < ékAéyoupar to choose, pick, select
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dvo: adjective, genitive plural masculine <800 two

Acts 1: 25
AaPelv tov témoVv ThG drakoviag TavTng Kal &mootoAfig, &g’ fig Tapéfn Tovdag mopevdivat
€1¢ TOV TOmoVv ToV id10v.

Toémov: noun, accusative singular masculine <témog a place

drakoviag: noun, genitive singular feminine < dakovia  waiting at table, service, ministry
amooToAfiG: noun, genitive singular feminine < dmootoAn}  apostleship

napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mapafaivw to go aside, transgress
‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’Iovdag Judas, Judah

nopevBfvat: verb, aorist passive infinitive <mopevopar to go, proceed

témov: noun, accusative singular masculine <témog aplace

idiov: adjective, accusative singular masculine <1810¢ one's own

Acts 1: 26
Kal EdwKAV KARPOUG a0TOTG, Kal €mecev O kAT pog €l MabBiav, kai cuykatePn@iodn peta
TV £vieKa GTOOTOAWV.

kAfpoug: noun, accusative plural masculine <«kAfjpog alot, portion
éneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mintw to fall
KAfjpog: noun, nominative singular masculine < «kAfijpog alot, portion
MaB0iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

ouykateyniodn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < cvykatayneilopar to
be enrolled with, be numbered with

gvdeka: adjective, genitive plural masculine < &vdeka eleven

anootdAwV: noun, genitive plural masculine <dandotodog an Apostle

Acts 2:1
Kol év T® cuunAnpodobat TV NUEPAV TG TEVINKOGTHG NoaV TAVTEG 00D i TO avTO,

cuunAnpodobat: verb, present passive infinitive <ovumAnpdéw to fulfill, be swamped, approach
TEVINKOOTHC: noun, genitive singular feminine <mevtnkootr] Pentecost

Opo0: adverb < opod  together
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Acts 2: 2
Kal €YEVETO dPVW €K TOD 0VpavoD NXog WoTtep Pepouévng Tvofig Pratag kai EMAnpwoev
OAov TOV 0ikoV oL Noav kabnuevot,

dpvw: adverb < dgvw  suddenly
1X0¢: noun, nominative singular masculine <fxo¢ a noise, sound
WoTep: conjunction < Gomep  just as, even as

Qepouévng: verb, present passive participle genitive singular feminine < @épw  to carry, bear,
bring, lead

Tvofi¢: noun, genitive singular feminine <mvor; wind, breath

Praiac: adjective, genitive singular feminine <pioiog violent, forcible

EnAfpwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mAnpdéw to fill, fulfill
GAov: adjective, accusative singular masculine <6Ao¢  whole, all

oikov: noun, accusative singular masculine <oiko¢ a house, home

o0: adverb <00  where; to which

kabnuevot: verb, present middle participle nominative plural masculine <x&bnuot  to sit

Acts 2:3
Kal O@Onoav adtolg drapeptlduevar yA\@ooat woel Tupdg, Kal EKadioev €@’ Eva EKacTov
avtv,

dapepilduevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < diouepi{w to
divide, distribute

yA&ooat: noun, nominative plural feminine <yA@coca  a tongue, language

woel: conjunction < woei  like, about

nupdg: noun, genitive singular neuter <nbp  fire

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«xabilw to seat, sit

€kaotov: adjective, accusative singular masculine < ékaotog each

Acts 2: 4
Kol EMANoONoav Tavteg Tvedpatog ayiov, kai fpEavto Aalelv £tépaig yAwooaig kabmg to
nvedpa €6100v anogBEyyeabat avTolg.

gnAfodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <niumAnu to fill

aylov: adjective, genitive singular neuter <dyiog holy; saints (plural noun)
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fip€avto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <dpxw to rule; to begin
etépang: adjective, dative plural feminine < é€tepog  other, another, different
YAwooaig: noun, dative plural feminine <yA&ooa  atongue, language

Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

ano@Oéyyeabat: verb, present middle infinitive < dmo@Béyyoupar to declare, utter

Acts 2: 5
"Hoav 8¢ v TepousaAriu katotkodvteg Tovdaiot, Avpeg eDAaPeTG Gmo Tavtdg EBvoug TV
0mo TOV 0VpaAVOV”
‘lepovcsaAnu: noun, accusative singular feminine <’lepovcaAriy  katoikoOvteg: verb, present
active participle nominative plural masculine <«katoikéw to inhabit, dwell
‘Tovdaiot: adjective, nominative plural masculine <’lovdaiog¢ Jewish, a Jew, Judea
&vdpec: noun, nominative plural masculine <d&vrip a man, husband
e0Aapeig: adjective, nominative plural masculine <e0AaPri¢  devout, God-fearing

£0vouc: noun, genitive singular neuter < £0vog a nation; Gentiles (plural)

Umo: preposition < vd by (gen); under (acc)

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ thc ewviig tavtng cuviABe TO TARB0G kai cuvexVON, 8Tt fikovov £i¢ Ekaotog
1 10ia SraAékt AahovvTwy avTOV:

@wVi¢: noun, genitive singular feminine <@wvr asound, voice

oLVAABE: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cvvépyopar to come together
mAf100¢: noun, nominative singular neuter <mAfjfog a multitude

ouvexLON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <cvyxéw to confuse, confound
€kaotog: adjective, nominative singular masculine < €xactog each

idiq: adjective, dative singular feminine <idi0¢ one's own

daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

Acts 2:7
¢&iotavto 8¢ kai €0avpalov Aéyovteg "OvY 1dov 'mavteg ovTol giotv ol AadoDvTeg
TaAAaior;

¢&otavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é&otnut  to amaze; confuse;
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loose one's mind; astonish

€0avpalov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <0avpdlw to marvel, wonder
at

idov: particle <1800  See! Behold! Look! Lo!

TaAthatot: adjective, nominative plural masculine <TaMAalog Galilean

Acts 2: 8
kol TG AUELG dkovouev Exaotog T 181q StalékTw AUV v 1 éyevvAOnuey;

&G adverb <tidg  how?

€xaotog: adjective, nominative singular masculine < é€kactog each

1diq: adjective, dative singular feminine <i810¢ one's own

daAékt: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

€yevvnOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <yevvdw to beget

Acts 2: 9
IdapBot kai Mfjdot kai EAapitat, kai ol KATOIKOOVTEG TV Mecsomotauiav, Tovdaiav te kal
Kannadokiav, [Tévtov kai trv Aciav,

Iap6or: noun, nominative plural masculine <Idapbog a Parthian
Mfdot: noun, nominative plural masculine < Mfidog aMede
"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAapitng Elamites

KatolkoOVTeG: verb, present active participle nominative plural masculine <katokéw to

inhabit, dwell

Meconotapiav: noun, accusative singular feminine <Mecomotapic Mesopotamia
‘Tovdalav: noun, accusative singular feminine <’lTovdaia Judea

te: conjunction <€ and (enclitic weak connective particle)

Kanradokiav: noun, accusative singular feminine <Kannadokia Cappadocia
[16vtov: noun, accusative singular masculine <TI6vtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia

Acts 2: 10
dpuylav te kai Map@uAiav, Atyvrtov kol ta uépn tig Aung tig katd Kvprjvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,
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®puylav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
te: conjunction < té¢  and (enclitic weak connective particle)
MapguAiav: noun, accusative singular feminine <IauguAia Pamphylia

Afyvrntov: noun, accusative singular feminine < Afyuntog uépn: noun, accusative plural
neuter <uépo¢ apart

A1p0Ong: noun, genitive singular feminine < Aifvn  Libya
Kuprvnv: noun, accusative singular feminine <Kvprivn Cyrene

gmdnuolvteg: verb, present active participle nominative plural masculine < é¢mdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwpalot: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwuaiog

Acts 2:11
‘Tovdaiot te kai mpoonAvtot, Kpfiteg kat "Apafeg, dxovopev Aadovviwy adT®dV Talg
Nuetépaig yAwooaig ta yeyalela tod Beod.

‘lovdatol: adjective, nominative plural masculine <’lovdalog Jewish, a Jew, Judea
te: conjunction <€ and (enclitic weak connective particle)

npoonAvtot: noun, nominative plural masculine < mpooniAvtog a proselyte, convert
Kpfjteg: noun, nominative plural masculine <Kpfi¢  a Cretan

"Apafeg: noun, nominative plural masculine <”Apay an Arab

nuetépaig: adjective, dative plural feminine <nuétepog our

yAdooaig: noun, dative plural feminine <yA@coa  a tongue, language

peyaAeia: adjective, accusative plural neuter < peyadeiog greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal dinmdpovv, FANog Tpog dAAov Aéyovteg: Ti OéAer TodTo elvar;

¢€iotavto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmdpovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <damopéw to be greatly
perplexed or at a loss

dAAog: adjective, nominative singular masculine < &\Aog other, another
dAAov: adjective, accusative singular masculine < &\Aog other, another

BéAer: verb, 3rd person present active indicative singular < 0éAw  to will, wish, desire
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Acts 2:13
£tepor ¢ drayAevalovteg EAeyov 6Tt TAEUKOUG HEUECTWUEVOL ELGTV.

£tepot: adjective, nominative plural masculine <é€tepo¢  other, another, different

dayAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dwaxAevalw to
jeer, mock

TAeVKovg: noun, genitive singular neuter <yAebkog sweet new wine

UepeoTwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine <peotéw to fill

Acts 2: 14
Trabeig 8¢ 0 METpog oLV TOIG EVOeKa EMfipev TNV @wVV avTod Kal arne@déyEato avdtoig:
"Avdpeg Tovdaiot kal ol KatoikoBvTeg TepovoaAnu TavTeg, ToOTO DUTV YVWoTOV £0TW Kal
€vwtioaobe T& pripatd pov.

Ttabeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <f{otnut to cause to
stand, stand

[Tétpog: noun, nominative singular masculine <Tlétpog Peter

oLV: preposition < c0v  with (dat)

gvdeka: adjective, dative plural masculine < &vdeka eleven

énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up
@wVNV: noun, accusative singular feminine <@wvr asound, voice

anepOéyEato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < aro@0éyyouar to declare,
utter

"Avdpeg: noun, vocative plural masculine < dviip  a man, husband
‘Tovdatot: adjective, plural masculine <’lovdatog Jewish, a Jew, Judea

KATOlKOOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <katoikéw to

inhabit, dwell

‘lepovcaAnu: noun, accusative singular feminine <’lepovcaArjy  yvwotov: adjective,
nominative singular neuter <yvwotdg known

évwticacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural < évwrtiopar to give ear,
hearken

pripatd: noun, accusative plural neuter < pfjua  a word

Acts 2: 15
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00 yap WG Ouelg bodauPdvete ovtor ueBovaty, otiv yap Gpa Tpitn Thg Huépag,

UnoAauavete: verb, 2nd person present active indicative plural < omoAapPdvw to take up, to
receive, to assume

pedvovotv: verb, 3rd person present active indicative plural <pebow to be drunken
®Wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa  an hour

tpitn: adjective, nominative singular feminine <tpitog third

Acts 2: 16
GAAG To0TO €0Tiv TO gipnuévov dia Tol mpo@rTov TwnA:

TPOPNTOL: noun, genitive singular masculine < mpogritng a prophet

‘TwnA: noun, genitive singular masculine <’IwnA  Joel

Acts 2: 17
Kai €otat év talg €oxdataig nuUépaig, Aéyet 6 Bedg, Ekxe®d amo To0 TVELUATOG LoV ML TAGAV
odpKa, KAl TPoPNTELGOLGLY Ol LIOL UGV Kal ai BuyaTépeg DUDV, Kal o1 veaviokol DUV
opdoeig Sovtat, Kal ol Tpeofutepot LUGOV évumviolg Evumviacdncovrar’

goyxarog: adjective, dative plural feminine < éoyatog last

€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <éxxéw to pour out

odpka: noun, accusative singular feminine <odpg flesh

npogntevoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mpognredw to prophesy
Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <Ouvyatnp a daughter

veaviokot: noun, nominative plural masculine <veavickog ayouth

Opdoelg: noun, accusative plural feminine < dpacig  a vision, appearance

npecfutepotr: adjective, nominative plural masculine comparative < npesfutepog  elder
gvumvioig: noun, dative plural neuter < évonviov adream

évumviacOricovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural < évunvialopar to dream

Acts 2: 18
Kal ye €mi Tovg doVAOUG Hov Kol €Ml TAG JOVAXG UOV €V TATG NUEPALG EKELVALG EKXED GTTO TOD
TIVEVUATOG MOV, KL TTPOPNTEVGOUGLY.

ye: particle < y¢  indeed, at least, really, even

dovAovg: noun, accusative plural masculine <d00Aog aslave
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doUAag: noun, accusative plural feminine <Jd0oVAn female slave, bondwoman
ékelvaig: demonstrative pronoun, dative plural feminine < éxeivog that
€kxe®: verb, 1st person future active indicative singular <éxxéw to pour out

npogntevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpogntedbw to prophesy

Acts 2:19
Kal dwow tépata &v T® o0pav® Gvw Kai onuela £mi thg YA kdtw, alpa kail dp Kai dTuida
KOTTVOU"

TépaTa: noun, accusative plural neuter < tépag a wonder
dvw: adverb <dvw up, above

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov asign
katw: adverb <kdtw down, below

aiua: noun, accusative singular neuter <aiua  blood

n0p: noun, accusative singular neuter <nbp fire

atpida: noun, accusative singular feminine < dtuig vapor

kamvoU: noun, genitive singular masculine <«kanvég smoke

Acts 2: 20
6 fiA10¢ uetaotpagriceTat £i¢ ok4ToG Kal 1) oeArjvn i alua mpiv A EAOTV fiuépav kupiov Thv
UEYAANV Kal Emipavi).

fAl0G: noun, nominative singular masculine <fAog the sun

petaotpagroetat: verb, 3rd person future passive indicative singular <uyetaotpépw to
change, turn (about), distort

okOTOG: noun, accusative singular neuter < okdétog darkness

oeAivn: noun, nominative singular feminine <oeArjvn  the moon
aipa: noun, accusative singular neuter <aipa  blood

npiv: conjunction < mplv ~ before

peydAnv: adjective, accusative singular feminine < péyag large, great

émpavii: adjective, accusative singular feminine <éme@avig splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
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Kal €0Tat TaG O¢ £av EmkaAéontatl TO Gvoua kuplov cwbroeTat.

é¢mkaléontai: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <émkaAéw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

dvoua: noun, accusative singular neuter <dvoua aname

owOnoetat: verb, 3rd person future passive indicative singular <ow{w to save

Acts 2: 22
"Avdpeg TopanAltal, dkovoate Toug Adyoug tovtoug. 'Incodbv tov Nalwpalov, Avipa
amodederypévov amo tod Beod gig bUag duvdpeot kal tépaoct kKal onpeiolg oig Emoinoev o
a0ToD 0 B€0¢ €V Héow LUDV, KaBWG avTol o1daTte,
"Avdpeg: noun, vocative plural masculine < &vrip  a man, husband

‘lopanAitat: noun, vocative plural masculine <’IopanAitng  an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpalog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

avdpa: noun, accusative singular masculine <davrip  a man, husband

anodederypévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drodeikvout
to exhibit, display, prove

duvapeot: noun, dative plural feminine <3d0vauig power

tépaot: noun, dative plural neuter <tépag a wonder

onuetoig: noun, dative plural neuter <onueiov asign

Uéow: adjective, dative singular neuter <pécog middle, in the midst

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

Acts 2: 23
to0ToV Tf] wptopévn BovAf] kal tpoyvoetl ToD Og0D €kdotov dia Xe1pOg AvOUWY
npooTNEavteg dveilarte,

wpiopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine <06pi{w to mark off by
boundaries, to determine

PouAfi: noun, dative singular feminine <pouvAn} counsel, purpose

TpoyvwoeL: noun, dative singular feminine < npdyvwoig foreknowledge , predetermination
€kdotov: adjective, accusative singular masculine < €kdotog  given up, delivered up

XEPOG: noun, genitive singular feminine <xelp ahand

avouwv: adjective, genitive plural masculine < &vopog lawless, without law
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npoonti€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpoonfiyvoput  to
fasten to (a cross)

avethate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <davoipéw  to take up; to kill, put to

death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ dvéotnoev AVoag Tag WdTvag Tol Bavdtov, kabdtt 00K NV duvatov kpatelobat
abToV U avTOD"

avéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aviotnui raise, bring to life;
arise (intrans)

Aboag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Abw to loose
wdlvag: noun, accusative plural feminine < wdiv  a birth pang, agony

Pavdtouv: noun, genitive singular masculine <0dvatog death

kaBdtu: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

duvatov: adjective, nominative singular neuter <duvatdg powerful, possible
kpateiobat: verb, present passive infinitive <xkpatéw rule, conquer, seize

UT': preposition < vné by (gen); under (acc)

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €i¢ adTdV: TIpoopWUNYV TOV KUPLOV EVWTIOV UoL d1d TavTdg, 6Tt €k de€1dv
UoU €oTv Iva ) 6aAevd®.

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David

Ilpoopwyunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw to see before,
foresee

EvOmoV: preposition < Evidmiov  before (gen)
de€1v: adjective, genitive plural neuter <8e€16¢  right

caAevB®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular <caledw to shake

Acts 2: 26
31 To0To NOEPPAVON N kapdia pov kai AyaAAidoato 1 yYA@ood pov, £t 8¢ kai 1) 6dp& pov
KOTXOKNVWOEL €T EATIIOT

NoQpaven: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <eb@paivw to rejoice

kapdia: noun, nominative singular feminine <kapdia the heart
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nyaAAidoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <dyoAAidw to exult, rejoice
YA®ood: noun, nominative singular feminine <yA®dooa  a tongue, language

gt adverb < én1  still, yet, even

oap&: noun, nominative singular feminine <odp¢ flesh

Kataoknvwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <xatacknvéw cause to
dwell, settle, abide

€ATtid: noun, dative singular feminine < éAnic  hope

Acts 2: 27
0Tt 0UK €yKataAeipelg TV Puxnv Hov €ig Gdnv, ovde dwoelg Tov G016V G0 10TV
drapBopav.

éykataAeipeig: verb, 2nd person future active indicative singular < éykatadeinw to leave
behind, forsake, abandon

Yuxnv: noun, accusative singular feminine <yuvyn soul, life, self

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades

o0d¢: conjunction < o8¢  and not, not even, neither, nor

0o10v: adjective, accusative singular masculine < 6o10¢  righteous, pious, holy

dapBopdv: noun, accusative singular feminine <dwagBopd decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLOAG pot 680V¢ (Wwi|g, TANPWOELG UE EDPPOTVVNG HETA TOD TIPOGWITOV GOV.

gyvwpioag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpilw to make known
0d00¢: noun, accusative plural feminine <0686g a way, road, journey

(wfic: noun, genitive singular feminine <lwn life

TAnpwoelg: verb, 2nd person future active indicative singular <mAnpdéw  to fill, fulfill
€0@QPOOVUVNG: noun, genitive singular feminine <evgpoovvn gladness

TPOOCWTIOV: noun, genitive singular neuter < npdowmnov  face, presence

Acts 2: 29
"Avdpec adeAot, €OV elnelv Yeta Tappnoiag TpOg UG el TOD TaTPIdpXOL Aavid, 8Tt Kal
ETEAEVTNOEV KAl ETAPT), KAL TO UVTUa a0TOD E0TLV €V MUTV AXPL THG NUEPAG TAVTNG'

"Avdpeg: noun, vocative plural masculine < &dvrlp  a man, husband
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¢Zov: verb, present active participle nominative singular neuter <#€eoti(v) it is lawful, right
nappnoiag: noun, genitive singular feminine <mappnoia  boldness, confidence

TaTPLApXOL: houn, genitive singular masculine < matpidpxng a patriarch

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

ételevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <teAevtdw to die

€taen: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <8dntw to bury

pvfipa: noun, nominative singular neuter <uvfjua  grave, tomb

dxpu: preposition < dxpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

Acts 2: 30
TPOPNTNG 00V DIEPX WV, Kal 10w 6Tt SpKW WUOoEV aLTR 0 B0G £k Kapmod TG doPOG
a0tol Kabioat €mi Tov Bpovov avtol,

TPOYHTNG: noun, nominative singular masculine <mnpogrtng a prophet

undpxwv: verb, present active participle nominative singular masculine < Ondpxw to be, exist
Opkw: noun, dative singular masculine <dpkog an oath

Wuooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ouvow to swear, take an oath
kapmol: noun, genitive singular masculine <«kapndg fruit

00@vOG: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin

kaBioat: verb, aorist active infinitive <kafilw to seat, sit

Bpdvov: noun, accusative singular masculine <0pdvog athrone

Acts 2: 31
npoidwv EAdANGEV Tepl THG AVaoTdoewg ToD Xp1otod 0Tt 0Ute Eykatelelpdn gig @dnv olte 1
oap€ avtol £idev dapOopdv.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mnpoopdw to see
before, foresee

AVaoTdoEwG: noun, genitive singular feminine < dvdotacig resurrection
oUte: conjunction < oUte  neither, nor

€ykatelelpOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykatadeinw to leave
behind, forsake, abandon
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adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades
oUTE: conjunction < oUte neither, nor
oap&: noun, nominative singular feminine <odp¢ flesh

drapBopdv: noun, accusative singular feminine < diagOopd  decay, corruption

Acts 2: 32
to0toV TOV 'INcodv dveéatnoev 0 Bedg, OV TAVTES MUETG ECUEV UAPTUPECG.

avéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aviotnut raise, bring to life;
arise (intrans)

UdpTUpEG: noun, nominative plural masculine < pdptug a witness

Acts 2: 33
h 8e&€1d ovv 10D 00D LY wWOELG THV Te Enayyeliav ToD Tvedpatog Tol dyiov AaPwv Tapa
T00 matpog €€€xeev ToUTO O LUELG PAETETE KAl GKOVETE.

de€1dq: adjective, dative singular feminine <8e€16¢ right

U woelg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 0{éw to lift up, exalt
te: conjunction <€ and (enclitic weak connective particle)

énayyeAiav: noun, accusative singular feminine <énayyelia a promise

aylov: adjective, genitive singular neuter < dyiog holy; saints (plural noun)

Tapd: preposition < tapd  from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)
¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <ékyéw to pour out

PAénete: verb, 2nd person present active indicative plural <pAénw to see

Acts 2: 34
00 yap Aavid &véPn ig Tobg obpavolg, Aéyet 8¢ avtdc Eimev 6 kUp1og T@ kupiw wov: KdBov
€k de€1dV pov,

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David
avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avafaivw to go up
Ka&Bov: verb, 2nd person present middle imperative singular <xd&®nuot  to sit

de€1dv: adjective, genitive plural neuter <3e€16¢  right

Acts 2: 35
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£w¢ av B Tovg £xOpov¢ cov Umomddiov TOV TOdQOV Gov.

£wG: conjunction < €w¢  until; as far as (with gen)

av: particle <&v  untranslatable particle - makes a statement contingent

0&: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < tibnut  to place

éxBpovg: adjective, accusative plural masculine < £€x0pd¢  hating; enemy (as a noun)
Umomddiov: noun, accusative singular neuter < vmonddiov  a footstool

mod&V: noun, genitive plural masculine <movg a foot

Acts 2: 36
AOPAADG 0LV YIVWOKETW TAG 0iKOG TopanA 6Tt Kal KUplov abTOV Kal XPLoTOV EMOINGEV O
0edg, TobTOV TOV 'INcODV OV DUEIG EGTAVPWOATE.

ao@al®g: adverb < dopaldg safely, securely, certainly

ywwokétw: verb, 3rd person present active imperative singular <ywvdokw  to come to know,
learn, know, realize

01K0G: noun, nominative singular masculine <oikog ahouse, home
‘lopanA: noun, genitive singular masculine <’IopanA  Israel

gotavpwoante: verb, 2nd person aorist active indicative plural <otavpédw  to crucify

Acts 2: 37
'AkovoavTeg 0 Katevoynoav thv Kapdiav, einév te mpdg ToV [ETPoV Kat ToLG Aomovg
drootéAovg’ Ti motowuev, dvdpeg adeAgof;

katevoynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«katavosoopar to be pierced,
stabbed

kapdiav: noun, accusative singular feminine <kapdia the heart
te: conjunction <€ and (enclitic weak connective particle)
[Tétpov: noun, accusative singular masculine <Tlétpog Peter

Aownovg: adjective, accusative plural masculine <Aoindg remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

anootéAovg: noun, accusative plural masculine < dandotodog an Apostle

&vdpeg: noun, vocative plural masculine < dvrlp  a man, husband

Acts 2: 38
[T€tpog &€ mpo¢ adtoUC Metavorioate, kail Bamtiodntw £kaotog DUAV €mi T® dvéuartt ‘Incod
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XptotoD €ig dpeoty TOV apapti@®v "OudV, kal Aupesde tnv dwpeav tod ayiov mvedpatog:

[T€tpog: noun, nominative singular masculine <Ilétpog Peter

Metavonoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <uyetavoéw to repent
PanticOntw: verb, 3rd person aorist passive imperative singular <fanti{w to baptize
€xaotog: adjective, nominative singular masculine < €kaotog each

dvopartt: noun, dative singular neuter < dvopa aname

dgeotv: noun, accusative singular feminine < &geoig  a sending away, remission
QuapTI®V: noun, genitive plural feminine < auaptia  asin, sin

dwpeav: noun, accusative singular feminine <dwped a gift

ayiov: adjective, genitive singular neuter < dyio¢  holy; saints (plural noun)

Acts 2: 39
DUV yap éoTv 1 énayyeAia kal Tolg TEKVOLG DMV Kal TAGL TOTG €1 LAKpaV G00UG v
TPOoKAAEoTAL KUPLOG O BEOC NUDV.

énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyelia a promise

TEKVOIC: noun, dative plural neuter <tékvov achild

pakpav: adjective, accusative singular feminine < pakpdg long, far distant

6oovg: relative pronoun, accusative plural masculine < 6cog as great as, as many as
av: particle <&v  untranslatable particle - makes a statement contingent

npookaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < npookaAéopar  to
summon, call to

Acts 2: 40
£T€pO1G Te AGyo1g TAgiootv diepaptipato, Kai TapekdAel abToUC Aéywv: Z0ONTE Ao THG
YEVEQG TH¢ 0KOALAG TavTNG.

etépoig: adjective, dative plural masculine < é€tepog other, another, different
te: conjunction < té¢  and (enclitic weak connective particle)

depaptuparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Siapaptopoupar — to testify
solemnly

napekdaAet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mapakaAéw to beseech,
urge, exhort, comfort

TWOnte: verb, 2nd person aorist passive imperative plural <o@lw to save
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YEVEQG: noun, genitive singular feminine <yeved a generation

okoMag: adjective, genitive singular feminine <okoAdg crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uev ovv anode€auevor tov Adyov avtod fanticbnoav, kai tpooetédnoav £v Tfj NUEPQ
gkelvn Puxal woel Tproyiliat.

UEV: conjunction < uév  on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < drodéyopar to
receive gladly, welcome

¢Pamntiobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <pantiw to baptize
npooeTéOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mpootiOnut to add, add to
¢kelvn: demonstrative pronoun, dative singular feminine <éxeivog that

Yuyai: noun, nominative plural feminine <yuyxn soul, life, self

woel: adverb < woel  like, about

tproxilat: adjective, nominative plural feminine < tpioyiAior three thousand

Acts 2: 42
noav 8¢ mpookaptepodvteg th ddaxf TOV drootdAwv Kal Tf Kovwvig, Tfj KAdoeL ToD
dpTou Kal Talg TPOGELXAIG.

TIPOOKAPTEPODVTEC: verb, present active participle nominative plural masculine <mpookaptepéw
to continue in or with

ddaxfi: noun, dative singular feminine <&dayxn teaching

anootéAwv: noun, genitive plural masculine < andéotoAog an Apostle
Kowvwviq: noun, dative singular feminine < kowwvia fellowship; contribution
kAdoet: noun, dative singular feminine <«xAdoiwg breaking, fracturing

&ptov: noun, genitive singular masculine < dptog bread, a loaf

TpooevxaiG: noun, dative plural feminine <mpocevxny prayer

Acts 2: 43
"Eyiveto 6¢ mdon Yuxii OBog, ToAAG te tépata Kol onueia S TV GnootéAwv €yiveto.

Yuxij: noun, dative singular feminine <uxn soul, life, self
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¢@6Pog: noun, nominative singular masculine < @ofog fear, terror
te: conjunction <€ and (enclitic weak connective particle)
tépata: noun, nominative plural neuter <tépag awonder
onuela: noun, nominative plural neuter <onuelov asign

anootéAwv: noun, genitive plural masculine < andéotoAog an Apostle

Acts 2: 44
TAVTEG O€ Ol MOTEVOVTEG oAV €111 TO AVTO KAl EIXOV ATAVTH KOV,

TOTEVOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < motedw  to have
faith (in), believe

anavta: adjective, accusative plural neuter < dnag  all

kowvd: adjective, accusative plural neuter <xowvdg common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol T& KTAATA Kal Tag Undpeig entnpackov kai diepépilov adtd mdotv kabott &v Tig
XpElav gixev:

KTrpata: noun, accusative plural neuter <«ktfjua  a possession, piece of property

Unapéeic: noun, accusative plural feminine < Unap&ig  existence, subsistence, property,
possession

éninpackov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mmnpdokw to sell

dieuépilov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dwapepifw to divide, distribute
kaBdti: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

&v: particle <&v  untranslatable particle - makes a statement contingent

Xpetav: noun, accusative singular feminine <ypela aneed

Acts 2: 46
KaB Nuépav te TPooKapTePODVTEG OLOOVUADOV £V TH 1€pH), KAQVTEG TE KAT 0iKOV dpTOV,
peteAdpuBavov tpo@fig év ayaAAidocet kai apeAdTnTt Kapdiag,

te: conjunction < té¢  and (enclitic weak connective particle)

TPOOKAPTEPODVTEC: verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

opoBupadov: adverb < opoBuuadév  with one accord
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iep®: adjective, dative singular neuter <iepd¢ holy, sacred

KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <kAdw to break
te: conjunction <€  and (enclitic weak connective particle)

oikov: noun, accusative singular masculine <oikog a house, home

&ptov: noun, accusative singular masculine < &ptog bread, a loaf

petehduBavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <petadapPdvw to partake
of, share

TPOPTiG: noun, genitive singular feminine <tpoepn food
ayaAAidogt: noun, dative singular feminine < dyaAAiaoig exultation, great joy, gladness
agpeldtnti: noun, dative singular feminine < dgeAdtng sincerity, simplicity, humility

kapdiag: noun, genitive singular feminine <xapdia  the heart

Acts 2: 47
aivoBvteg TOV B0V Kal Exovteg X&ptv Ttpog SAov TOV Aadv. 6 8¢ kKOp1o¢ TpooeTiBel TOLG
owlouévoug kab’ Nuépav €t to avTd.

aivoDvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise
X&p1v: noun, accusative singular feminine <ydpic grace

OAov: adjective, accusative singular masculine <6Ao¢  whole, all

Aadv: noun, accusative singular masculine <Aadg a people

npooetifet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mpootifnut  to add, add to

owlouévoug: verb, present passive participle accusative plural masculine <o@{w to save



